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Yvonne Andersen

Juleskrinet

Karl Eivind stampet snø av støvlene på trammen. I favnen hadde han et fange med ved, tørr granved som han og faren hadde hugget i vår. Snart kunne han også ta inn tyriveden de pleide å spare til jul. Når de fyrte med tyrived, spredte det seg en god lukt i hele huset. Det var en av luktene han forbandt med jul. Og nå var det bare en uke igjen til julaften.

«Skynd deg å lukke døren. Du tar jo med deg hele vinteren inn!» ropte moren fra det lille kjøkkenet.

Karl Eivind var ikke sen med å lukke de nitten kuldegradene ute. Frosten bet godt tak i kinnene hans, kjente han nå, og det var ingen mening i å fyre for kråka, som moren pleide å si. Han gikk inn på det varme kjøkkenet, der moren holdt på å bake julekake med rosiner og korinter, og slengte veden opp i vedkassa. En tur til i vedskjulet, så var kassa full. På vei ut igjen sendte han den nystekte julekaka et lengselsfullt blikk, men han visste at det ikke nyttet å tigge så mye som en smule.

Han var tjue år og bodde fremdeles hjemme hos moren og lillesøsteren, Oda, en ordentlig attpåklatt på seks år. Imellom ham og søsteren skulle det ha vært tre til, men alle døde i mors liv. Like før jul i fjor hendte det verst tenkelige. Faren felte på seg en diger lurvegran da han hugget tømmer for skogeier Digerud. Han ble alvorlig kvestet og døde samme dag. Moren fryktet at de ville havne på fattigkassa, men Karl Eivind begynte som skogarbeider, akkurat som faren. Det var ingen annen råd. Vinterstid var det et sant helvete, for han måtte ligge i glisne, trange skogkoier langt inni skogen hele uka. Noen vintre var det så mye snø at de måtte grave seg ned til stubbene for hånd, før de gikk i gang med tigersvans og øks. Og om morgenen var det så kaldt i koiene at håret hadde fryst fast i veggen. Men han klagde ikke. Skulle han holde liv i familien, hadde han ikke noe valg. Egentlig ville han bli snekker, og helst møbelsnekker, som kunne lage vakre møbler til folk. Han var flink med nevene og hadde laget både kjøkkenbord og stoler. Inne på låven hadde han en snekkerbu hvor han gjemte seg så fort han hadde en ledig stund. Her kunne han lage ting i tre og sitte og drømme seg vekk. For han var en drømmer.

Da han kom inn igjen, satt søsteren og klippet ut papirlenker som skulle pynte juletreet.

«Vi skal vel ha juleskrinet i år også?» Oda så opp fra papirlenken.

«Klart vi skal ha juleskrinet. I år kommer det til å være noe riktig fint.» Moren smilte tappert, men Karl Eivind så at hun strevde med å være munter. Det med juleskrinet hadde vært farens påhitt. Nå var han ikke her, og det betydde at det var ett ønske mindre som ble lagt i juleskrinet. Det var en tradisjon som faren hadde hatt med seg fra sin oppvekst i fattige kår. På lille julaften tok han frem et treskrin som hans far hadde laget, et vakkert skrin laget av flammebjørk med hengslet lokk på. Innen dagen var omme, skulle alle legge en lapp med et ønske hver i skrinet. Men før man la oppi ønskene, måtte de gamle fra året før tas ut, og de skulle leses opp på julekvelden etter middagen. Det var alltid stor spenning å lese hverandres juleønsker og se om de hadde gått i oppfyllelse. Hvis noen hadde fått et ønske oppfylt, vanket det en appelsin.

Karl Eivind angret på fjorårets juleønske og visste at appelsinen var langt utenfor rekkevidde. Akkurat det var ikke så farlig, men han visste at søsteren hans kom til å erte ham. Likevel hadde han det samme juleønsket i år: å kysse frøken Annabell Digerud.

I år kom det til å bli veldig spesielt og sårt på julaften, den aller første uten faren til å lese opp juleønsket hans. Det ville bli en annerledes jul, men han skulle gjøre alt han kunne for at de skulle få en fin julekveld, de tre.

«Karl Eivind er forelsket i Annabell,» kom det fra Oda.

Moren så opp fra gjærbaksten med en trett mine. «Frøken Annabell? På Digerud? Å, kjære vene. Det håper jeg da inderlig ikke.»

Han kjente at ørene glødet som lanterner og signaliserte til lillesøsteren at hun skulle slutte å erte ham.

«Hvorfor håper du ikke det, mor?» drev lillesøsteren på.

Moren sukket. «Da forelsker han seg i en han aldri kan få. Dessuten er hun bortskjemt og ufordragelig.»

«Men hun er veldig pen, da. Hvorfor kan ikke bror få henne?»

Han syntes han måtte bryte inn. «Å, gi deg nå, søs. Slutt å spørre om henne.»

«Men du er jo forelsket i henne.»

«Jeg kan vel synes at hun er pen uten at jeg må være forelsket,» svarte han fort. Han prøvde så godt han kunne å legge lokk på sine egne følelser, men de rømte av sted likevel. Han ville ikke røpe seg, men han kunne ikke fornekte det overfor seg selv. Han var forelsket i frøken Annabell. Det hadde han vært i årevis. Ja, så lenge han kunne huske. Det var i kirken han hadde sett henne første gang. Hun hadde krøllete langt hår og en rød fløyelskåpe med muffe laget av kaninskinn.

Moren sukket. «Broren din er av fattigfolk, og det duger ikke for prinsessa på Digerud, skjønner du.»

Oda lyste opp. «Men jeg kan gifte meg med Alvin, for han er sønnen til skomakeren. Vi er sikkert like fattige, og da går det vel an?»

Nå måtte moren smile. «Jo, det går an. Gift deg med Alvin, du. Han er en god gutt.»

Oda smilte fornøyd og klippet videre på papirlenkene mens hun nynnet på Glade jul.

Moren sendte ham et alvorlig blikk. «Du må dra til Digerud og betale husleia.»

Karl Eivind nikket lydig. Han hadde forberedt seg på at han måtte ta turen til Digerud gård med husleia de hadde spinket og spart en hele måned. For ham var det ikke noe stort offer, for da kunne det hende han fikk et glimt av frøken Annabell. Hvis ikke måtte han vente helt til julaften, i kirken. Da hørte han ikke et kvekk av det presten messet om. Han satt hele tiden og glante på frøken Annabell, som satt sammen med foreldrene sine, herr og fru Digerud og de to eldre brødrene. Men hun enset aldri ham.

Den vesle husmannsplassen Grålihøgda lå under storgården Digerud. Ved svenskegrensen lå en annen stor skogeiendom, Mortensrud, og det var for den skogeieren Karl Eivind hugget tømmer denne vinteren. Han håpet å få hugge for Digerud også, for de hadde enorme skogeiendommer som strakte seg helt inn i Sverige. I fjor hadde det vært ledig stilling som dreng på Digerud, men den fikk han ikke. Det var en annen som snappet den før ham. Moren var bitter for det. Hun mente at folket på Digerud kunne ha hjulpet dem mer etter ulykken med ektemannen. Skjønt de kunne ikke klandres for ulykker som hendte på grunn av uforsiktighet. Karl Eivinds far hadde feilvurdert retningen treet falt.

De hadde hest på Grålihøgda. En snill og godlynt fjording som Karl Eivind var svært glad i. Den kunne de bruke til alt mulig, om det var foran plog eller harv, eller å ri barbak på. Men etter farens død hadde moren telt på knappene og ymtet frempå at de kanskje ikke hadde råd til å ha hesten lenger. Men da hadde Karl Eivind protestert. Han skulle ta seg arbeid hvor enn det måtte være for å kunne beholde alle dyra de hadde.

Nå spente han fjordingen for kurvsleden og dro i vei innover skogen. Det var et lite stykke til Digerud gård, og han visste at det ville være mørkt før han kom hjem igjen. På kurvsleden var det lykter han kunne tenne, og han hadde også med seg en fjøslykt. Men i kveld trodde han ikke at han trengte lyktene, fordi det var fullmåne. Det var noe av det fineste han visste, å dra ut i skogen, enten med hest og slede, eller rett og slett spenne på seg skiene på fullmånenetter. Når månelyset kastet et magisk, trolsk lysskjær over skogen og fikk snøen til å glitre som millioner av diamanter.

Han kom frem til Digerud gård i blåtimen. Innenfor jakken hadde han pungen med penger til husleia.

Hovedhuset på gården var stort og staselig, med egen kjøkkeninngang. Det var den han brukte nå, og da kom han inn på et varmt og stort kjøkken hvor det duftet av julebakst og gløgg.

«Så det er folk fra Grålihøgda som kommer,» kvitret den røslige kokka blidt, men så ble hun straks alvorlig. «Går det bra med mor di? Det blir vel en trist jul for dere, dette her?»

Han bukket og tok av seg skinnlua. «Det går bra med oss.»

«Ja, livet er sannelig ikke lett. Er du her for husleia, du, kanskje? Du får sette deg inntil bordet og få deg litt varm solbærsaft, så kan Karen springe opp til husfolket og melde fra om audiens. Du kan tro det er tilstander der oppe nå. Skredderen har vært her med den nye julekjolen til frøken Annabell, og tror du den dugde? Å nei. Jeg trodde noen ble tatt av dage der oppe, slik som hun hylte og bar seg.

Karl Eivind satte seg inntil det store langbordet og nippet til den glovarme solbærsaften. Han tenkte på det kokka hadde sagt om julekjolen til frøken Annabell. Han kunne levende se for seg en vakker rød julekjole som enhver jente i bygda ville ha dånt for å få ha på seg én eneste kveld. Hva hadde vært galt med den, tro? Var hun virkelig så bortskjemt og umulig som moren sa?

Tjenestejenta kom ned igjen og meddelte at han hadde fått audiens hos herr Digerud med det samme. Karl Eivind reiste seg, takket for solbærsaften og fulgte etter jenta opp i residensen. Han hadde aldri vært inne i resten av huset før. Det var alltid faren som dro og betalte husleia, eller den ble bare trukket direkte fra lønnen hans.

Han ble vist inn på herr Digeruds private kontor, som så ut som et stort bibliotek.

«Jaså, så du er gutten hans Nils. Kom inn.» Herr Digerud satt bak et massivt skrivebord med utskjæringer i nøttetre. Karl Eivind klarte ikke å la være å stirre på det vakre møbelet og tok seg til å drømme om å lage noe så fint. Men så tok han seg sammen, bukket og skred inn på myke, vinrøde tepper.

«God dag, herr Digerud. Jeg kommer med husleia.»

Herr Digerud vinket ham nærmere, men virket distré og utålmodig. «Det er fint.»

Akkurat da Karl Eivind skulle til å ta frem pengene fra innerlomma på jakka, gikk døren opp med et brak, og et vesen i kongeblå fløyelskåpe med snøhvit pelskant og tilhørende pelshatt og muffe sto i døråpningen.

«Hvorfor er ikke sleden kjørt frem, far? Det er jo ingen utenfor, og husholdersken er borte vekk. Og hvor er …?»

Det var da Karl Eivind så over skulderen og møtte blikket til frøken Annabell for aller første gang. Og nå avbrøt hun seg selv og stirret på ham som om han var noe hun aldri hadde sett før. Hun virket både overrasket og forfjamset.

«Annabell … du kan ikke bare komme brasende inn på mitt kontor. Hvor mange ganger skal jeg si det? Ser du ikke at jeg er opptatt?» Faren lød litt irritert.

Karl Eivind klarte ikke å slutte å stirre. Han bare måtte se på henne, og hun var vakrere enn noensinne, selv om hun så sint ut. Fordi stallkaren sannsynligvis hadde glemt å kjøre frem sleden. Hun hadde de blåeste øynene han hadde sett, og håret var som spunnet gull. Var det ekte krøller, eller hadde hun brukt strykejern for å få det slik? Tusen tanker raste gjennom hodet hans, og han ante ikke hvor lang tid det tok. Det var som en evighet. En hel liten evighet hadde han klart å fange blikket hennes, og han visste at han ville leve lenge på akkurat dette øyeblikket.

Så brøt hun fortryllelsen og så på faren. «Men sleden … den skulle stå utenfor akkurat nå. Det gjør den ikke. Og mine brødre gidder selvfølgelig ikke å være med, som vanlig.»

Faren så trett opp. «Men kjære vene, hva er det du skal nå? Det er bikkjekaldt ute, og vi får onkel Arnt og kusinene dine til middag hvert øyeblikk.»

Annabell slo hånden ut mot vinduet. «Men jeg skal ut på måneskinnstur. Nå.»

Karl Eivind så overrasket på henne. Jøss, er hun virkelig så sta og egenrådig?

«Måneskinnstur? Men kjære deg, det er da altfor kaldt til det.»

«Ikke hvis man er godt kledd og pakker seg inn i saueskinnsfell.» Ordene var ute av munnen hans før han rakk å tenke seg om.

Frøken Annabell så forbauset på ham. «Hvem er De?»

«Han kommer fra Grålihøgda med husleia.»

Da dukket husholdersken opp med hektiske røde flekker i ansiktet. Hun så stresset ut. «Herr Digerud. Jeg er redd vi har et problem med stalldrengen. Han har drukket for mye gløgg. Han …»

Herr Digerud løftet en hånd for å avverge samtalen. «Spar oss for detaljene i min datters nærvær.»

Men da snøftet Annabell. «Å, far, jeg er ingen unge lenger, som skal skånes for alt. Det er ikke første gang stallkaren er full som en dupp. Du bør gi ham avskjed.»

Faren så oppgitt ut. «Men han har bare arbeidet her i et års tid, og jeg har gitt ham en advarsel.»

Husholdersken kremtet. «Frøken Annabell har nok rett, herr Digerud. Vi kan ikke stole på den mannen. Han var full i går også, da Deres kone skulle på kaffebesøk til sorenskriverens hustru.»

Nå så herr Digerud gretten ut. «Ja vel. Dette kan vi ikke ha noe av. Når han er blitt edru, kan han hente lønnen og tre av.»

«Men hva med måneskinnsturen min, da? Det er kun i kveld det er fullmåne, far, og i morgen kan det være fullstendig overskyet.»

Han burde ha holdt munn, men igjen hørte han sin egen stemme: «Jeg kan kjøre Dem. Jeg har hest og slede utenfor.»

Det ble helt stille på herr Digeruds kontor. Faren til Annabell så fortsatt gretten ut, eller kanskje mer sliten, som om han aller mest ville flykte fra et hus i kaos, med juleforberedelser, late sønner og bortskjemt datter.

Men Annabell så undrende på ham i noen sekunder, før hun smilte kokett. «Det er avgjort. De kjører meg.» Så snudde hun på hælen og marsjerte ut på klakkende skinnstøvletter.

Husholdersken så hjelpeløst på sin husherre.

«Det kan jeg dessverre ikke tillate, ikke uten anstand. Og hvem er det som vil sitte og fryse i en slede bare for å tekke min datters vilje? Vel, takk for leien, unge mann og hils hjem til familien. Vi ses til messe i kirken på julaften, og der kan dere hente vår påskjønnelse til julen … hva det nå måtte være i år.»

Karl Eivind visste hva slags påskjønnelse det vanket fra Digerud gård. En kurv med mat og litt julekaker.

Han bukket og tredde på seg skinnlua. «Det skal jeg gjøre,» mumlet han flau og skyndte seg ut. Han angret på at han hadde vært frempå. Selvfølgelig kunne ikke husherren sende sin datter av sted med en fattig plassgutt.

Frosten slo mot ham med det samme han tumlet ut kjøkkenveien. Han tok til å binde skjerfet godt i halsen, slik at han kunne trekke det opp foran ansiktet under kjøreturen hjem, men bråstanset da han fikk øye på henne.

Annabell sto ved siden av fjordingen, som dampet av frostrøyk, og strøk den over mulen. Da han nølende nærmet seg, kikket hun opp og smilte.

«Der er du. Er dette hesten og sleden din?»

Det var så vidt han klarte å åpne munnen. «Ja.»

«Hva heter den?»

«Hæ?» Han så forfjamset på den vakre fremtoningen og var overveldet over at hun i det hele tatt snakket til ham.

«Hesten. Hun virker rolig og snill.»

Nå ble han flau, for hesten var på en måte oppkalt etter henne. «Bell,» svarte han oppriktig og håpet at hun ikke ble dødelig fornærmet.

Men hun ble ikke fornærmet. Hun stirret forundret på ham i noen sekunder. Deretter smilte hun. «Ja vel. Bell. Det er bra hun er rolig. Jeg vil ikke risikere å havne i Langfossen hvis hun skulle fly ut.»

Det gikk noen sekunder før han skjønte hva hun egentlig mente. Han kremtet. «Jeg kan dessverre ikke kjøre Dem. Deres far forbød det.»

Hun sukket og himlet med de fiolblå øynene. «Det bryr jeg meg ikke om. Dessuten er det dødsens kjedelig bare å gjøre lovlige ting. Kjør meg, er du snill.»

«Men frøken Annabell, jeg kan ikke gå imot Deres fars vilje. Da kan jeg aldri spørre om å arbeide for ham.» Han rødmet og var glad for at frosten allerede bet ham i kinnene.

«Arbeide?» Hun så uforstående ut.

«Ja … jeg søkte på stillingen til han som nå skal få avskjed. Jeg tenkte å prøve å søke igjen.»

Hun betraktet ham med et undrende blikk, og det gikk små, mjuke støt gjennom kroppen. Herregud, hun er jo så søt, selv om hun er ufordragelig bortskjemt.

Så skakket hun på hodet. «Du kan ikke arbeide her. Ingen holder ut på Digerud gård. Om du ikke får avskjed, kommer du til å dra frivillig. Og det kan vi jo slettes ikke ha noe av.»

Han glante på henne med hamrende hjerte. «Jeg kommer aldri til å reise herfra … jeg mener … jeg møter alltid opp til rett tid, og jeg drikker ikke brennevin.»

«Det er bra egenskaper.» Hun smilte til ham og fikk hjertet hans til å løpe løpsk.

Akkurat da kom tjenestejenta ut iført en gammel, tynn kåpe, strikkelue og kurv på armen. Hun så ikke spesielt glad ut og skuttet seg hutrende med en gang snøen knirket under de slitte støvlene hennes.

«Her er solbærsaften og småkakene De ba om, frøken Annabell. Og jeg er blitt sendt med som Deres anstand.»

Karl Eivind stusset. Hadde faren hennes mjuknet og gitt sin tillatelse til sledeturen likevel?

«Så fint.» Annabell tok fra henne kurven og satte den freidig ned i sleden. Så la hun til i en overraskende bekymret tone. «Men du, Karen, du er altfor tynnkledd til sledetur. Gå inn og ta deg en hvil i stedet, du.»

Jenta gjorde store øyne. «Men De kan jo ikke … Hva vil Deres far si …?»

«Ikke tenk på hva far sier. Overlat det til meg. Ingen vil merke noe når onkel Arnt kommer uansett. Jeg lover deg at du ikke vil få problemer. Så, gå inn og varm deg nå.» Hun nærmest skysset den forskremte jenta mot tjenerinngangen. Så satte hun seg i kurvsleden og pakket seg inn i saueskinnsfellen og ropte ut: «Kom igjen, Bell, nå drar vi!»

Hun hadde ikke før sagt det, før hesten reagerte med et rykk og satte i gang slik at Karl Eivind måtte kaste seg opp i sleden og gripe fatt i tømmene. Han tumlet ved siden av henne, i og med at denne sleden ikke hadde kuskesete foran. Han ble helt ør av å sitte så nær, men hun lo og dyttet den ene sauefellen over knærne hans som om hun dyttet dynen over et sovende spedbarn. «Vi kan ikke ha noe av at kusken fryser i hjel før jeg får sett eventyrskogen i måneskinn.»

Han var overrasket over den uventede omsorgen. Hvor var den overlegne og bortskjemte jenta som hylte og bar seg over den udugelige skredderen som kom med julekjolen hennes? Han blunket og kjente kulden rive i nesen. «Eventyrskogen?»

«Ja, den bortenfor Langfossen. Helt på toppen, der hvor man kan se over til Sverige. Det står et gammelt hus der, men det bor ingen der nå.»

Han visste hvor det var. Det var et av hans favorittsteder. Hvor mange ganger hadde han ikke ridd Bell dit, sluppet henne nede på det gamle beitet som en blomstereng for lengst hadde tatt over, og sittet i den tjæregrå solveggen og drømt seg bort? Han pleide å fantasere om at han eide stedet, og at han bodde der. Med Annabell og en flokk med unger. Han var innforstått med at det ville forbli en drøm og en fantasi, men nå kjørte han jo faktisk slede sammen med frøken Annabell. Bestemoren hans, som for lengst var død, pleide alltid å si at julen var tiden for mirakler. Var ikke dette et slikt mirakel?

Han måtte stadig vri på hodet og kikke på henne i smug. Hun satt tilbakelent i saueskinnene med hendene pakket inn i den mjuke kaninmuffen og stirret henført opp på den opplyste himmelen. Hun pekte, ivrig som et barn.

«Se, der er månen! Så nydelig.»

Du er nydelig. Han ville si det høyt, men våget ikke. I stedet nikket han. «Det er mye overtro knyttet til fullmånen.»

«Det vet jeg, men jeg synes først og fremst den er vakker. Og se hvordan den får snøen til å glitre.»

«Det er snødronningen som har mistet alle diamantene sine,» datt det ut av ham, men så ble han flau. Hva ville hun tro om han som satt her og fortalte dumme eventyr som moren hans hadde funnet på? Men Annabell ble tankefull og smilte.

«Du har helt rett. Det er mye vakrere enn diamanthalsbåndet mitt.» Så ble hun taus en lang stund, og han ble usikker på om han skulle si noe, men fant ingen ord. Han var grepet av det magiske ved å sitte her ved siden av henne og ikke høre annet enn skogens iskalde stillhet, bortsett fra hestens prusting og sledemeiene som skrapte mot snøen.

De kom frem til toppen av åsen og det ubebodde småbruket som sto forlatt.

«Stans her,» beordret hun.

Han gjorde som hun sa og fikk hesten til å stå rolig. Uten å vente på hjelp slo hun skinnfellene til side, kløv ut av sleden og gikk bort til det grå huset.

Hesten var slik at den sto rolig når ingen satt i sleden, den var opplært til det, så han gikk etter for å se til at det ikke hendte henne noe. Han ville ikke tenke på hva som ville skje om noe hendte med frøken Annabell. Det var hans ansvar, følte han, å passe på henne.

Hun sto borte ved vinduet, lente seg frem og prøvde nysgjerrig å kikke inn, men glassrutene var dekket av isroser.

Han stilte seg ved siden av henne. «Det er snødronningen som gjør det der.»

Hun så spørrende på ham. «Gjør hva da?»

«Puster isroser på vindusrutene.» Igjen fryktet han at hun ville se på ham som en tåpelig idiot, men hun så begeistret på ham. «Å, det har jeg aldri tenkt på.»

Han lente seg dristig frem og pustet varmt på vinduet, slik at de vakre isrosene smeltet. «Nå kan De se inn … men jeg tror ikke det er så mye spennende der inne. De tok vel med seg alt, de som bodde her.»

Hun lot seg ikke be to ganger, og kikket inn i hullet han hadde pustet frem. «Det var ikke mye å skryte av. Jeg har hørt at de som bodde her, dro til Amerika. Det ville aldri jeg ha gjort.»

Han ble forbauset. «Hvorfor ikke? Amerika er jo mulighetenes land.»

Hun ristet på hodet. De lange øyevippene var dekket med hvitt rim. «Jeg tror jeg hadde blitt her, jeg. Nedenfor her vokser det en blomstereng med alle sju slag blomster.»

«Ja, det vet jeg. Jeg pleier å være her om somrene.»

Hun så ertende på ham. «Og da plukker du sju slag med blomster, legger under puta og drømmer om kjæresten din?»

Hjertet slo kollbøtte i bringa, og han ble tørr i munnen. «Jeg har ingen kjæreste.»

Hun skakket på hodet og så nysgjerrig på ham. «Det var da rart.»

Han ble helt satt ut og visste ikke hva han skulle si. Men så merket han at hun skalv litt på munnen og skuttet seg, samtidig som hun stampet med bena i den dype snøen.

«De fryser. Kanskje De skal drikke litt varm saft?»

«Den har nok blitt iskald den nå, er jeg redd.»

«Ja, det har den sikkert. Kanskje det er best at jeg bringer Dem tilbake.»

Hun så trassig utover mot skogen som strakte seg over til Sverige. «Jeg vil ikke hjem.»

«Hæ?» Han glante dumt på henne.

«Jeg vil ikke hjem til de masete foreldrene mine, til brødrene mine som ikke gidder å gjøre noe, til onkel Arnt som blir full hver julaften, min tante som blir hysterisk og til kusinene mine som bare vil overgå hverandre med fine kjoler, smykker og dilldall.»

Han glante måpende på henne. «Men hva med julekjolen De ble så sint for?» datt det ut av ham.

«Julekjolen? Å, herregud, den skulle du ha sett. Den var så overpyntet at jeg ville ha sett ut som et juletre. Hvordan vet du forresten om julekjolen?»

Han ble flau. «Det ble nevnt på kjøkkenet.»

Hun sukket. «Jeg er lei av å være perfekt. For det er jeg ikke. Ingen er det. I hvert fall ikke Ole Petrus.» Hun skar en grimase.

Han ble straks urolig. «Hvem er Ole Petrus?»

«Odelssønnen på Mortensrud. Han er tretti, og far tror han kommer til å fri til meg på juleballet. Mor ser for seg at jeg skal stå der, overlykkelig i den overdådige juletrekjolen og briljere med en ring med en diger safir. Forlovelsesringen som går på rundgang på Mortensrud, har en safir så stor at jeg ville ha sunket til bunns om jeg hadde falt ut i sjøen med den på fingeren.»

Det gjorde vondt i ham. «Men De kommer vel til å svare ja?» Han ville egentlig ikke høre svaret, men det visste han jo fra før. Han hørte ekkoet av morens stemme. Da forelsker han seg i en han aldri kan få. Og hun hadde rett.

«Det kommer til å bli tidenes bygdeslarv, skal jeg si deg. Når jeg sier nei til odelssønnen på Mortensrud.» Hun smilte sårt, tok hendene ut av muffen og tok til å blåse på dem.

Det er nå eller aldri. Julemirakel eller ikke. Og om jeg aldri mer vil få audiens på Digerud gård. Han tok et steg frem, grep begge de kalde hendene hennes og blåste forsiktig på dem med varm pust. Han fryktet at hun ville bli forlegen eller sint og trekke dem til seg, men hun gjorde ikke det. Hun sto helt stille og så alvorlig på ham.

«Hva heter du?»

«Karl Eivind,» hvisket han og fortsatte å blåse på hendene hennes.

«Karl Eivind,» gjentok hun langsomt, som om hun smakte på navnet hans. «Kunne du tenke deg å kysse meg?»

Han ble så paff at han øyeblikkelig slapp hendene hennes og stirret perpleks på henne.

«Det … det sømmer seg ikke, frøken Annabell.»

«Men nå beordrer jeg deg.»

Han stirret lenge på henne, før han tok et steg tilbake. «Det kan De ikke beordre meg til.»

Hun så paff ut som en liten jentunge som foreldrene nekter å kjøpe karameller til for første gang. Så snudde hun seg og begynte å labbe gjennom snøen. «Kjør meg hjem, er du snill.»

Magien var borte. Fullmånen lyste like fortryllende, og snølandskapet glitret like vakkert, men stemningen var annerledes. Ingen av dem sa noe på veien tilbake til Digerud gård. Ved porten ba hun ham stanse hesten.

«Jeg går av her. Jeg vil ikke at du skal komme i et dårlig lys.»

«Takk, det setter jeg pris på.»

«Takk for at du ville kjøre meg … eller kanskje jeg skulle beklage at jeg tvang deg til det. Du fikk ikke akkurat noe valg.»

Han måtte være ærlig. «Jeg er glad for at De tvang meg. Det ble en fin måneskinnstur.»

Hun nikket. «Den fineste jeg har opplevd.»

Han ble oppriktig glad. «Ja, da får De ha en gledelig jul.»

«Du også. Og du … du skal ikke søke på den stillingen etter stallkaren.»

Han ble skuffet. «Hvorfor ikke?»

Men hun svarte ikke. I stedet lente hun seg impulsivt frem og kysset ham midt på munnen. Det varte kanskje bare i et sekund eller to, men for ham var det en hel evighet. Da hun smatt gjennom porten og løp mot hovedhuset, sto han ør og lykkelig igjen og så etter henne.

Dagene frem til jul tenkte Karl Eivind bare på frøken Annabell og kysset. Så fort han hadde en ledig stund, var han i snekkerbua og arbeidet på en julegave. Ikke til moren eller søsteren. Den var til Annabell. Han kunne ikke gi henne en ring med safir, men han kunne gi henne et juleskrin.

Moren fikk nyss om at stallkaren på Digerud hadde fått avskjed på grunn av drikkfeldighet og maste på Karl Eivind om å spørre om stillingen. Han husket hva Annabell hadde sagt, at han ikke skulle søke arbeid hos faren hennes, men han hadde ikke råd til å la være. På lille julaften tok han derfor med seg det ferdige skrinet og dro til Digerud gård for å søke arbeid. Han håpet at han ville få stillingen, for da fikk han kanskje se mer til henne. Med skrinet innpakket i gråpapir fikk han så vidt audiens hos husherren, men ble skuffet. Stillingen var allerede besatt. Han våget ikke å gi Annabells gave til hennes far, men håpet å møte henne på vei ned til tjenerfløyen. I stedet traff han på to fnisete jenter i pyntede kjoler som han antok var de to kusinene. Han tok mot til seg og gikk bort til dem.

«Kan dere overrekke denne til frøken Annabell?»

De målte ham overlegent opp og ned, men den ene tok likevel imot og ristet på gaven. «Å, hva er så dette, da? Og hvem er du?»

«Bare vær forsiktig med den og gi den til frøken Annabell.»

Akkurat da lød klakkende steg mot flisgulvet, og Annabell kom feiende inn i hallen.

«Det er en kar her som vil gi deg en julegave. Har du en hemmelig frier, kjære kusine?»

Annabell var rød i kinnene, men unngikk å se på ham. «Selvsagt ikke. Hva er dette?»

«Det er bare en liten ting som …» Han rakk ikke å fullføre, før de to fnisende kusinene begynte å hale i hver sin ende på pakken så gråpapiret revnet. Like etter sto den ene av dem og glante nysgjerrig ned på det utskårede treskrinet hun hadde i hendene.

«Å, du har fått et smykkeskrin.»

«Få se.» Annabell gikk frem og studerte skrinet. Hun åpnet lokket og så spent oppi. Så rynket hun på nesen. «Men det er jo tomt.»

«Det er et juleskrin,» svarte han og prøvde å skjule irritasjonen over de klumsete kusinene.

«Et juleskrin? Til å ha småkaker i?» fniste en av kusinene.

Han svelget. «Nei, til å ha juleønsker i. Man skriver et juleønske på en lapp og gjemmer skrinet til neste jul. Da åpner man skrinet og finner ut om juleønsket gikk i oppfyllelse.»

Alle tre jentene så forbløffet på ham, men det varte ikke lenge før de to kusinene satte i å le.

«Herlighet, for en tåpelig presang.»

«Et tomt skrin, og ikke laget i nøttetre engang. Nei, det er nok mer spennende det du får av Ole Petrus. Det ser i hvert fall ut som en smykkeeske.»

De to kusinene drev på, og Annabell hysjet på dem. Men nå hadde Karl Eivind fått nok. Han røsket skrinet ut av hendene til den ene av kusinene. «Gledelig jul,» mumlet han og strente ut av herskapshuset og ut i kulden. Han hørte den ondskapsfulle latteren helt ut. Kanskje lo de alle tre.

Han angret bittert på at han hadde kommet. Ikke fikk han stillingen, og julegaven dugde tydeligvis ikke. Nei, han måtte slutte å drømme. Moren hans hadde helt rett.

Julaften, dagen med glede og forventning, snødde det store filler. For Karl Eivind var all glede borte og preget av at de manglet en rundt bordet. Treet var pyntet med Odas papirlenker, og moren hadde fått tak i en eske med små vokslys. De prøvde så godt de kunne, alle sammen. Karl Eivind prøvde til og med å foreslå å hoppe over kirkebesøket, men det ville ikke moren høre et knyst om. Selvfølgelig skulle de i kirken. Det hadde vært et høydepunkt for Karl Eivind å gå i kirken på julaften, for da kunne han sitte i samme rom som og beundre frøken Annabell. Nå gruet han seg. Kom hun til å sitte ved siden av odelssønnen på Mortensrud?

Det var ikke gått ut med forlovelse i all offentlighet, men det var sikkert like om hjørnet. På Digerud gård var det storslått juleball tredje juledag, og kanskje det var da det ville skje. Dit var ikke han invitert. Nå måtte han prøve å glemme henne, men det var lettere sagt enn gjort. Han fikk ikke med seg et ord av det presten sa, for han klarte ikke å la være å stirre mot første rad, der familien Digerud satt. For der var hun. Annabell. I sin kongeblå vinterkåpe med pelskant og muffe. Hun satt med ryggen til, mellom de to brødrene sine. På raden på den andre siden av midtgangen satt folket fra Mortensrud gård, og han la merke til en lyshåret, staselig kledd mann som hele tiden så mot Digerud-folket. Ole Petrus. Odelssønnen. Da gudstjenesten var over, skyndte Karl Eivind seg ut for å stå klar med hest og slede. Moren skulle ta med seg julekurven, men Karl Eivind ville ikke stå der og bli ydmyket av Digerud-folket.

Folk strømmet ut av kirken, og det varte og rakk, men han visste at moren alltid pleide å hilse på kjente og ta en prat. Oda var sammen med henne.

«God jul, Karl Eivind,» lød en stemme bak ham da han la saueskinnene til rette bak i sleden. Han snudde seg forbauset og kvakk til da han så rett på frøken Annabell. Hun sto der og smilte nølende og forsiktig mens snøfillene dekorerte den blå kåpen.

«God jul,» mumlet han anstrengt. Og så la han til: «Mor henter julekurven … hvis det var det De skulle forhøre Dem om.»

Hun stakk hånden ut av den snøhvite muffen og rakte ham et sammenbrettet papirark. «Det er til juleskrinet.»

«Juleskrinet?» Han så dumt på henne, men hun bare smilte.

«Juleønsket mitt. Men det kan ikke vente til neste jul, så du må lese det i kveld. Jeg vet at det er imot reglene, men jeg kan ikke vente.»

Nei, det er vel ikke De vant til, De som får alt De peker på uavhengig av fødselsdag eller jul. Han kunne ha slynget det ut til henne, men i stedet tok han høflig imot.

«Ja vel.»

«Jeg vil også be om unnskyldning for de tåpelige kusinene mine og alt det dumme de sa. Jeg synes skrinet var nydelig.»

Noen ropte navnet hennes, det kom fra tospannet med hester, prydet med dombjeller, fra Digerud gård. Hun smilte fort. «Jeg må gå.» Så gikk hun.

«Hva ville frøken Annabell?» ville moren vite da hun dukket opp med lillesøsteren hans på slep.

Han gjemte lappen inni votten og ristet på hodet. «Ingenting,» mumlet han og kjørte sleden hjem med hamrende hjerte. Papirlappen brant mot håndflaten. Hun likte juleskrinet mitt. Og da han kom hjem, la han lappen ulest i juleskrinet. Ikke det som sto under juletreet i stua, som farfaren hans hadde laget, men i det han hadde villet gi til Annabell.

Julemiddagen var som regel årets høydepunkt, men nå klarte han knapt å spise. Han tenkte bare på Annabells juleønske.

Så kom tiden for å åpne juleskrinet, og alle tre var spente. Midt på bordet lå den store oransje appelsinen, som var premien. Moren tok til tårene da de leste farens juleønske først. Han hadde skrevet at hans juleønske var å få fast arbeid på sagbruket nedi bygda. Det hadde ikke gått i oppfyllelse, og kom heller aldri til å skje. Moren hadde ønsket seg et eget hus. Det hadde heller ikke gått i oppfyllelse. Lillesøsteren ønsket seg en ponni som skulle hete Gullfaks. Det hadde det heller ikke blitt noe av. Så var det Karl Eivinds tur. Han visste jo hva han hadde skrevet, og rødmet, men Oda snappet lappen og leste høyt mens hun fniste.

Å få et kyss fra frøken Annabell.

Moren sukket og så oppgitt på ham. «Nå får du slutte å drømme om henne. Ja, så var det ingen som fikk appelsinen i år heller, da. Da deler vi den på tre.»

«Jeg har fått kyss fra henne,» innrømmet han og satt som et blussende lys.

«Du spøker,» utbrøt moren mens Oda fortsatte å fnise.

«Jeg vet hva jeg skal skrive som mitt neste ønske,» sa Oda og fant frem papir og blyant. «Jeg skal skrive at jeg ønsker at Karl Eivind skal gifte seg med frøken Annabell.»

Moren fnyste. «Ja, da kan du i alle fall glemme appelsinen. Hørt på maken. Men når skjedde dette, da? Da hun ønsket deg god jul utenfor kirken?»

Han ristet hemmelighetsfullt på hodet og mumlet. «Jeg må ut en tur,» mumlet han og strøk på dør. I snekkerbua tok han frem treskrinet han hadde laget til frøken Annabell. Hjertet dunket hardt i bringa. Det var imot reglene å lese årets juleønske. Man skulle alltid vente til neste jul, men hun hadde insistert på at han skulle lese det nå i kveld.

Han åpnet lokket, tok papiret og brettet det ut. Håndskriften hennes var nydelig.

Jeg vil gifte meg med Karl Eivind.

Da han kom inn igjen, lå appelsinen urørt på bordet. Uten et ord tok han en kjøkkenkniv og delte den i tre. Moren himlet med øynene.

«Jeg visste det. Du løy altså. Det er ikke pent å lyve,» sa hun strengt.

Men han smilte og delte ut like deler til moren og lillesøsteren. «Jeg løy ikke. Det var sant, men vi deler den i år, for neste år kommer Oda til å få hele appelsinen.»

Oda gjorde store øyne. «Gjør jeg?»

Han dro henne i fletten, som var pyntet med rød sløyfe. «Det gjør du, søs.»

Etterpå gikk han ut i julenatten. Med bare finskjorta lot han seg falle bakover i puddersnøen ved skigarden med armene rett ut, for å lage en snøengel mens de store snøfillene smeltet vått i det glødende ansiktet hans.

Yvonne Andersen, (f. 1969) har gitt ut romanserien Novemberbarn og skriver for tiden på romanserien Årringer.
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